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Read all instructions before 
using the product.

Assemble on a protective 
surface. The glass top is heavy 

— always use 2 people to lift 
and move it.

WARNING!
The glass top should be 

removed from the packaging at 
the final stage of assembly.
Removing it too early may 
cause product damage or 

personal injury.

WARNING!

The dowel slots may be lightly 
oiled. If oil comes into contact 

with your hands, clean them. If it 
gets in your eyes, rinse 

thoroughly with plenty of water.

WARNING!
Steps 2, 3 and 4 must be carried 

out carefully and gently.
Forcing the parts may cause the 

dowel to jam, deform the 
components, or damage the 

product.

WARNING!

Always remove the glass top 
when moving or relocating the 

table.
Failure to do so may cause 

product damage or personal 
injury.

WARNING!

Sitting, standing or leaning on 
the table may cause product 
damage or personal injury.

WARNING!
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No tools needed. Just use your hands and this 
guide.

CAUTION! The glass top is heavy and fragile.
Carrying it alone may cause injury or damage to the glass.

It is recommended to assemble on a soft surface, like a carpet.
This helps prevent damage to the parts.
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Place the silicone bumper parts into the slots on the legs as shown in the illustration.

Gently insert the dowel rod into the slots on the legs to connect the first two 
legs together. Being patient and careful at this stage 

helps prevent jamming or deformation.

Note: Some parts may come pre-assembled 
in the package to make assembly easier.
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Gently insert the dowel rod to connect the third leg to the first two 
as shown in the illustration. Moving carefully during this step helps prevent parts 

from jamming or getting damaged.

Insert the third connecting piece to complete the triangle formed by all the legs.
You may need to gently flex the structure — working patiently and 

carefully helps prevent jamming or deformation.
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Carefully place the glass top as shown in the illustration, centering it over the 
table legs.

That’s it! Enjoy using it on beautiful days.2EN
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Lesen Sie alle Anweisungen, bevor Sie 
das Produkt verwenden.

Montieren Sie es auf einer schützenden 
Oberfläche. Die Glasplatte ist schwer – 

der Transport sollte immer von 2 
Personen durchgeführt werden.

WARNUNG!
Die Glasplatte sollte erst im 

letzten Montageschritt aus der 
Verpackung genommen werden.
Ein vorzeitiges Herausnehmen 
kann zu Produktschäden oder 

Verletzungen führen.

WARNUNG!

Die Schritte 2, 3 und 4 sollten 
vorsichtig und behutsam durch-
geführt werden. Gewaltsames 

Vorgehen kann dazu führen, dass der 
Dübel klemmt, Teile sich verformen 
oder das Produkt beschädigt wird.

WARNUNG!

Die Dübelöffnungen können leicht 
geölt sein. Bei Hautkontakt Hände 

reinigen. Bei Augenkontakt 
gründlich mit viel Wasser 

ausspülen.

WARNUNG!

Das Sitzen, Stehen oder Anlehnen 
am Tisch kann zu 
Produktschäden 

oder Verletzungen führen.

WARNUNG!
Entfernen Sie die Glasplatte 

unbedingt, wenn Sie den Tisch 
tragen oder umstellen.

Andernfalls kann das Produkt 
beschädigt werden oder es 

können Verletzungen auftreten.

WARNUNG!
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Kein Werkzeug erforderlich. Verwenden Sie 
nur Ihre Hände und diese Anleitung.

ACHTUNG! Die Glasplatte ist schwer und zerbrechlich.
Das alleinige Tragen kann zu Verletzungen oder Glasschäden führen.

Es wird empfohlen, die Montage auf einer weichen Unterlage, z.B. einem 
Teppich, durchzuführen. Dies hilft, Schäden an den 

Teilen zu vermeiden.
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Setzen Sie die Silikonpuffer wie in der Abbildung gezeigt
 in die Aussparungen an den Beinen ein.

Setzen Sie die Dübelstange vorsichtig in die Aussparungen der Beine ein, um die ersten 
beiden Beine miteinander zu verbinden. Geduld und Sorgfalt in diesem 

Schritt helfen, ein Verklemmen oder Verformen zu vermeiden.

Hinweis: Einige Teile können zur Vereinfachung der Montage 
bereits vormontiert im Paket enthalten sein.
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Setzen Sie die Dübelstange vorsichtig ein, um das dritte Bein wie in der Abbildung 
gezeigt mit den ersten beiden zu verbinden. Sorgfältiges Arbeiten in diesem Schritt 

hilft, ein Verklemmen oder Beschädigen der Teile zu vermeiden.

Setzen Sie das dritte Verbindungsteil ein, um alle Beine so zu verbinden, 
dass ein Dreieck entsteht. Dabei müssen Sie das Gestell möglicherweise leicht biegen — 

vorsichtiges und geduldiges Arbeiten verhindert ein Verklemmen oder Verformen.

fofofu DALI

3

4

5

Legen Sie die Glasplatte vorsichtig wie in der Abbildung gezeigt so auf, dass sie die 
Tischbeine mittig abdeckt.

Das war’s! Viel Freude damit an schönen Tagen.2DE
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Alet gerekmez. Yalnızca ellerinizi ve bu 
broşürü kullanın.

DİKKAT! Cam tabla ağır ve kırılgandır. 
Tek başınıza taşımak yaralanmalara veya camda hasara yol açabilir.

Kurulumu, halı gibi yumuşak bir yüzey üzerinde yapmanız önerilir. 
Bu, parçaların zarar görmesini önlemeye yardımcı olur.
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UYARI!
Ürünü kullanmadan önce tüm 

talimatları okuyun.
Kurulumu koruyucu bir yüzey 
üzerinde yapın. Cam üst yüzey 

ağırdır – taşıma işlemi mutlaka 2 
kişi tarafından yapılmalıdır.

UYARI!
Sehpayı taşırken veya yerini 

değiştirirken cam tabla mutlaka 
çıkarılmalıdır.

Aksi takdirde ürün zarar görebil-
ir veya yaralanmalara neden 

olabilir.

UYARI!

Dübel yuvaları hafifçe 
yağlanmış olabilir.

Yağ ile temas ederseniz ellerini-
zi temizleyin. Göze temas 

ederse bol suyla durulayın.

UYARI!
Cam yüzey montajın en son 

aşamasında paketten 
çıkarılmalıdır.

Erken çıkarılması ürünün zarar 
görmesine veya yaralanmalara 

yol açabilir.

UYARI!
2-3-4 adımlar uygulanırken 
işlem dikkatli ve nazikçe 

yapılmalıdır. Zorlama, dübelin 
sıkışmasına, parçalarda defor-

masyona veya ürünün zarar 
görmesine yol açabilir.

UYARI!

Sehpa üzerine oturmak, çıkmak 
veya yaslanmak ürünün zarar 

görmesine ya da yaralanmalara 
yol açabilir.
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Dübel çubuğunu nazikçe yerleştirerek üçüncü ayağı, ilk iki ayağa görseldeki 
gibi bağlayın. Bu işlem sırasında dikkatli hareket etmek, parçaların 

sıkışmasını veya zarar görmesini önler.

Üçüncü bağlantı parçasını yerleştirerek tüm ayakların bir üçgen oluşturacak şekilde 
bağlanmasını tamamlayın. Bu adımda sehpayı hafifçe esnetmeniz gerekebilir — 

nazik ve sabırlı çalışmak, sıkışmayı veya deformasyonu engeller.
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Cam tablayı, görselde gösterildiği gibi sehpa ayaklarını ortalayacak 
şekilde dikkatlice yerleştirin. 

Hepsi bu kadar! Güzel günlerde keyifle kullanın.2TR11
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Silikon tampon parçalarını, görselde gösterildiği gibi bacaklardaki
yuvalarına oturtarak yerleştirin.

Dübel çubuğunu, bacaklardaki yuvalara nazikçe yerleştirerek ilk iki ayağın 
birbirine bağlanmasını sağlayın. Bu aşamada sabırlı ve dikkatli olmak,

 olası sıkışma veya deformasyonların önüne geçmenizi sağlar.

Not: Bazı parçalar, montajı kolaylaştırmak amacıyla kutudan 
önceden takılı olarak çıkabilir.
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Form Follow Function.
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